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Przestanie szczegdtowej opinii otrzymanej przez Panstwo Cztonkowskie (Hungary) (art. 6, ust. 2, tiret drugi dyrektywy
(UE) 2015/1535). Szczegétowa opinia wydtuza okres odroczenia do 27-07-2026.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 27-07-2026. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 27-07-2026.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 27-07-2026.- Yab/>kaBaHe Ha KpallHUSA CPOK Ha CTaTykBoTo Ao 27-07-2026. -
Prodluzuje Ihlitu soucasného stavu do 27-07-2026. - Fristen for status quo forleenges til 27-07-2026. - Mapate(vel TNV
npobeapia touv status quo 27-07-2026. - Amplia el plazo de statu quo hasta 27-07-2026. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 27-07-2026. - Jatkaa status quon maaraaikaa 27-07-2026 asti. - ProduZuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 27-07-2026. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 27-07-2026-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 27-07-2026. - Status quo terminas pratesiamas iki 27-07-2026. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 27-07-2026. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 27-07-2026. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
27-07-2026. - Przedtuzenie status quo do 27-07-2026. - Prolonga o prazo do statu quo até 27-07-2026. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 27-07-2026. - PredlZuje sa lehota stG¢asného stavu do 27-07-2026. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 27-07-2026. - Férlanger tiden for status quo fram till 27-07-2026.

The Commission received this detailed opinion on the 10-04-2026. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
10-04-2026. - Die Kommission hat diese ausfihrliche Stellungnahme am 10-04-2026 empfangen. - KomucnaTta nony4yun
HaCToALOTO NoApobHO cTaHoBMLLe 0THOCHO 10-04-2026. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 10-04-2026. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 10-04-2026. - H Emittponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
0Tl¢ 10-04-2026. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 10-04-2026. - Komisjon sai (iksikasjaliku arvamuse
10-04-2026. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 10-04-2026. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 10-04-2026. - A Bizottsag 10-04-2026-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 10-04-2026. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 10-04-2026. - Komisija sanéma 5o siki
izstradato atzinumu 10-04-2026. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-10-04-2026. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 10-04-2026 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegdétowa w dniu
10-04-2026. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 10-04-2026. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 10-04-2026. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dria 10-04-2026. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 10-04-2026. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 10-04-2026. - Fuair an Coimisilin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 10-04-2026.
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5. art. 6, ust. 2, tiret drugi dyrektywy (UE) 2015/1535

6. Wegry zauwazaja, ze zgtoszenia 2026/33/PL i 2026/16/PL pokrywaja sie w duzym stopniu, jednak Wegry przestaty
oddzielne szczegbtowe opinie na temat tych zgtoszen.
Postanowienia projektu sktonity Wegry do przestania ponizszej szczegétowej opinii.

Wegry pragna zgtosi¢ nastepujace zastrzezenia:

a. Majgc na uwadze strukture detalicznego rynku paliw w Polsce, w naszej opinii proponowany zakaz sprzedazy alkoholu
na stacjach benzynowych (art. 1 ust. 8 projektu) wprowadza nieréwne traktowanie i dyskryminacje przedsiebiorstw
naftowych z innych panstw cztonkowskich w stosunku do krajowych sprzedawcéw detalicznych.

Podczas gdy zakaz sprzedazy alkoholu na stacjach benzynowych wydaje sie wptywac¢ w podobny sposéb na wszystkie
przedsiebiorstwa z sektora paliw detalicznych, bedzie on miat znacznie bardziej negatywny wptyw na przedsiebiorstwa z
innych panstw cztonkowskich, ktére dziatajg gtdwnie w segmencie detalicznym rynku paliw (tj. Shell Polska, MOL Polska).
Nalezy zauwazy¢, ze wiodace polskie przedsiebiorstwo naftowe (ORLEN), zajmujace pozycje dominujacg na polskim rynku
paliw, moze zrekompensowac spadek sprzedazy na stacjach benzynowych (sprzedaz detaliczna) poprzez wzrost marz
rafineryjnych (sprzedaz hurtowa). Inne przedsiebiorstwa naftowe, dziatajgce wytgcznie w segmencie detalicznym, nie
majq takiej mozliwosci.

b. Jednoczesnie projekt nie przewiduje mechanizmu wygasniecia licencji na alkohol cofnietych ze stacji benzynowych,
istnieje zatem ryzyko, ze uwolnione licencje zostang prawdopodobnie przejete przez innych uczestnikéw rynku (tj. duze,
zorganizowane sieci handlu detalicznego lub sieci sklepéw spozywczych).

c. Ponadto:

- W projekcie brakuje przepisu dotyczacego wyczerpania zapaséw: okresu ,wyprzedazy”, w ktérym stacje benzynowe
moga sprzedawacd zapasy zakupione przed ogtoszeniem zakazu.

- Nie przeprowadzono konsultacji kompensacyjnych (formalny dialog w celu oméwienia realokacji licencji lub ulg
podatkowych dla zainteresowanych przedsiebiorstw).

Chociaz Wegry zawsze popieraty potrzebe promowania odpowiedzialnego spozywania alkoholu i uznajg uprawnienie
panstwa do ochrony zdrowia publicznego na mocy art. 36 TFUE, to jednak wymienione powyzej przepisy projektu moga
narusza¢ podstawowe zasady UE, takie jak pewno$¢ prawa, ochrona uzasadnionych oczekiwan, proporcjonalnos¢ i zakaz
dyskryminacji.

Wegry proponuja uwzglednienie wyzej wymienionej opinii i rozwazenie wycofania projektu ustawy zmieniajgcej ustawe o
wychowaniu w trzezwosci i przeciwdziataniu alkoholizmowi oraz ustawe o Swiadczeniach opieki zdrowotne;
finansowanych ze srodkdw publicznych.
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